g |

holl med bada hinderna rullen
¢ handen. En matrOSt lopte ut frin rullen. Penn iakttgd

’ m hastig . qe

loggl{nafll{,a;‘(’ic canden i timglaset, samtidigt som han f3]jq,
ﬁcn s;ul?nop fsrsedda repstumpat. Just som timglaset runp;,
inan

: 1kna knoparna pa den sista re
h3da genom att ; P~
utt ‘r)rf:cgcstiktc ange skeppes fart, kom en pojke glatt hoj.
Stu

fram till dem. ; 5%
tanic Det sitter €n liten fagel uppe 1 riggen! rqpaqc han,
Snart hade nyheten att man nal!mdes landj sl'mtt sig Gver
hela skeppet. Lange drojde det ¢j heller, forrin man fick
syn pa flera f3glar, vilkas forekomst tydde pa nirheten
ill land. 5
tll}f\'ra:zli,c;crl liod det linge vintade budskapet land i sikte!

fran utkiken uppe 1 mastkorgen. S
De ombordvarande hade nu alla samlats pa dick. Tysta

stod de dir, fyllda av landkinningens spanda forvintan,
I sinom tid dok Delawaremynningens skogklidda kust upp
ur havsdiset. P3 babords sida s3g Penn efter ytterligare en
stunds seglats det land han forvirvat av sin furstlige vin
och beskyddare, hertigen av York, medan New Jersey
om styrbord skt ut en trubbig landtunga. |

Hans hjirta slog hastigare. Hans rike! Hans land, som
han dromt om sedan sin ungdom . . . Hir lag det nu! Hir
g det och vintade med sina vildiga vidder pa honom och
hans vinner. Ljuvliga vildofter bars av landvinden ut till
emigranterna pi Welcome frin de i hostens farger prun-
kande skogarnas granar, ekar och cedrar, och fyllde den
milda luften som en stum men fortroligt vilkomnande hals-
ning till de fran fjirran komna resenirerna.
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6 Pennsylvania

Welcome stivade nu uppfor den 2
v3gorna blev med ens smd och smg

och kluckande upp utmed de illa medfan, fartygssidorn,.
For passagerarna pd Welcome, vilka under nirmare ¢y3
manaders tid hade vant sina Sron vid det standigt dinande
bruset av Atlantens stormpiskade vagor, kindes det ovant
att komma in i flodens lugna vatten, Samtidigt fylldes derss
sinnen av en ro som de ej fornummit pi linge, en lugn
och tacksam tillfredsstalldhet i medvetandet om att vara
vilbehillna vid malet.

Landskapet kring strinderna bredde ut sig i en storslagen-
het, som var den majestitiskt framflytande floden fulle
virdig. Skogarnas hostliga fargprake tedde sig mot flodens
och himmelens bli nistan overvildigande. Lingsamt
seglade emigranterna forbi en och annan liten nybyggar-
koloni. Ivrigt diskuterande hade en klunga samlats vid styr-
bords reling pA Welcome, di skeppet just passerade en by
som for sju dr sedan grundats av invandrande kvikare.
Smaningom blev man ense om, att byns namn méste vara
Salem. Den l3g i nirheten av ett gammalt svenske fort,
Nya Alvsborg kallat, dir kapten Sven Skute en ging, innan
hollindarna erdvrade landet, kommenderat Gver en blyg-

d.a Dclawarcflodcn.
sig lekfulle sorlande
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dater innanfor de gronskandy

retton SOl :
arit bestyckade med §yy,

om :
e for tiden V

sam garnison

vallarna, vilka d
kanoner: o konja inloppet till h
folket 8 Welcome sKOn) ppet till ham.
Snart kunde fo P ksa en ort grundad av eng-

New Castle, o€
s ankomst var sedan lange vintad och p3

bron vaxte skarorna av folk som samlats
1 invandrarna. Sa fort kommen.
fick syn pa kung Karls flagga,
s mesangaffel, hojde han sin

cabel och alla fortets kanoner avlossade en festlig vilkomst-
calut. Mot den klara oktoberhimlen steg roken frin kano-
nerna och frin stadens «m3 blockhus, vilkas invinare be-
redde sig att pa bsta gitt undfigna de nyss anlanda rese-
narerna.
Mottagen av stadens frimsta fortroendeman, besteg Wil-
liam Penn for forsta gngen Nya Virldens jord. Pa rid-
huset, en oansenlig rod tegelbyggnad, dgde den urgamla
ceremoni rum, som var ovlig vid landoverlatelse. De befull-
miktigade representanterna for landets forre agare, her-
tigen av York, tridde fram och dverlimnade hogtidligen
till Tandets nye sgare och guverndr en handfull jord av lan-
dets jord, en gronskande gren av landets skogar, en torva
frin dess skrar och en bigare vatten frin dess sjdar och flo-
der. Sa var med detta overlimnande av »torva och gren,

vatten och 'j:OI'd» hela landet kommet 1 Penns 3go.
Df: “f;lflfczr;azl:lﬁ] Var‘lztlystﬁ och .f.rﬁn hcla. Ial.l.('it?t kring
enkel kristen tro ; h';r:lt m]irhf:'ns ks Bl m?d
annat in bossa, plogjoc}il ;C Ma?idcr wEns e W
nade de spint, d3 Penn ll?i’ A allval‘llga"anﬂktf:n i
) ste upp den statsforfattning han

~en och staden
elsmin. Skeppet

den timrade k3J
: +lkomna de ny

2 det lilla fortet
yilken var hissad pa Welcome
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gjort upp tillsammans med sin, vanner hemm j England

ndad som den var pa frihet,

n likaberittigade medborgar
fann med ens genklang hos alla, som en gang i likhet gmc:i

e o
Penn och hans vinner p3 Welcome, fér sin tros skull mist
limna hemlandet. Ett sor] v entusiasm hé

samlade. Flf.:ra man stod upp och bad entraget och under
de andoras bifallsrop, att Penn mitte s§som guvernor rida
over bade Pelawarctcrntorict och Pennsylvania, broderligt
forenade till ett enda land, En vig av vilvilja strommade
Penn till mdtes frin de annars kirva och tystlatna nybyg-
garna. Han tackade dem i hjirtliga ordalag och gav [5fte
att allvarligt taga deras forslag i overvigande. Till mer kun-
de han ¢j utfista sig. Han hade ju innu ej betritt marken i
det land at vilket kung Karl f6rlinat hans eget namn och
som utgjorde den stdrsta delen av hans vidstrickea rike.
David Fisher, en vivare frin Manchester, som med sin
familj f6ljt med p2 Welcomes resa ver Atlanten, holl pa
att saga ned en vildig gran, vars stam var avsedd att limna
timmer till ett blockhus, familjen Fishers férsta hem i det
nya landet. Davids trettondrige son Stephen, en lang och
kraftig pojke, hll i sigens andra inda och lingsame St sig
verktygets tinder in 1 den tita, kiddoftande veden.
Platsen dir de befann sig, utgjordes av en hég strandbank
vid floden Schuylkill, vars vigor glittrade i det vinliga
solskenet. Niirmast floden vixte, férutom de i sjilva strand-
kanten vegeterande bestinden av silg och vide, ocks3 ekar,
almar och cedrar. Lingre indt land tog den resliga och tita
barrskogen vid. Mellan strandvegetationen och barrskogen
lag ett brett, lovingsartat bilte, med Sppna glintor, dir
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gris och orter bredde ut en tit och djup matta. Det ena
<om det andra gjorde, att man hos Fishers ofta sade, att det
inte kunde vara bittre ens i paradise. Hir, dir nu puman
smog 1 snret och ridjuren obekymrat betade, hir skulle
deras hem resa sig, deras djur foras 1 vall och plogen bereda
den jungfruliga marken for sidd och skord.

Ert stycke frin det stille dir sdgandet pagick, hade
familjen sitt liger. Med sina nedersta, tita grenar slog en
yvig gran ett skyddande valv ver tiltet och kokplatsen.
Familjens yngsta medlemmar hade redan med tillhjilp av
stickor, ekollon och kottar skaffat sig bade Jadugard och
djur och var fullt upptagna med detta, till stor belatenhet
£5r mor Hannah, som holl pd att laga mat 4t de sikert
hungriga skogskarlarna, vilka snart vintades hem. En fet
vildkalkon, skjuten féregdende dag, hingde dver elden pd
ett spett och utsinde en aptitretande doft, som blev starkare
varje ging Hannah vred om spettet. I en gryta puttrade
groten, kokt av majs som nybyggarna fdtr av de hjilp-
samma svenskarna i Upland, en by lingre nedit floden.
Forresten skulle byn inte heta s& lingre. Guvernoren hade
dspt om platsen och givit den namnet Chester, varifrin
Pearson, den av alla beundrade sjukvirdaren pa Welcome,
hirstammade. Svenskarna hade inget emot namnbytet.

— Det ir guverndren som iger landet, sade de. Han
gér som han vill med det som ir hans. Bittre man till att
styra dver oss hade vi inte kunnat f4, och hyggligt ir folket
han tagit med sig hit.

S3 blev det ett gott forhillande och stor vinskap mellan
nykomlingarna och svenskarna, vilka pd alla upptinkliga
vis hjilpte Penn och hans vinner frin forsta stund.

Guvernoren sjilv bodde 1 det stora, viltimrade block-

133




'-’a]

hus, som en ging for over femtio dr sedan uppfsres 4y de
svenska Delawarckolonicns fb'.r.stc g.t}vernb'r, den hirdfgy,
krigaren frin Bottnaryd i Vistergotland, Gverste Johan
Printz. Sedan kom holléindarna.och tog h.cla landet o},
dirpd engelsminnen. Nya Svcrlgc fanns Inte mer, Mep,
svenskarna hivdade sig gott dndd genom sin arbetsamhey
och hederlighet.

_ De ir snilla mot oss nykomlingar, tinkte mor Han.
nah och rorde i sin grotgryta. Sedan kinde hon meg e
sticka efter om figelsteken var firdig. Det befanns den
vara, och smabarnen sindes med bud om mat till far o},
storebror uppe i skogen. Trotta och hungriga hade de [,
nat yxa och sig och slog sig nu ned kring elden.

— Nista vecka, sade David och skar sig en bit ay ka].
konen, tinker jag nog att vi kan borja resa stugan h'a'ruppe
vid bicken som vi talat om. Vi far en brad tid nu, om v;
ska kunna hinna med bide plojning och sidd. Det by,
kunna g3. I 4ngarna ir det djup och fin mylla. Det ir bars
att sitta plogen 1 den. Vi behover varken filla trid eller
bryta stubbar. Det kan bli makaldsa skordar hir, efter vad
jag forstar.

— Vil att man ir uppvuxen pa landet och van vid
bide jord och djur. Jag lingtade alltid tillbaka till det, nir
jag satt alla dessa ar 1 viveriet hemma i Manchester, tillade
han.

— Men inte kunde du ana, inskot hustrun, att du maste
bege dig over havet och dnda till Nya Virlden, for att
antligen {4 bli en riktig bonde!

— Nej, det hade jag inte kunnat dromma om, svarade
David. Men Herrens vigar ir verkligen outgrundliga. Det
har da vi fate se! Och jag har inte bara blivit bonde pd

134



egen jord. Vi far ocksa alla hir kinna oss som fria min-
niskor. Sen vi kom med bland Vinnerna, gick vi aldrig
sikra for overheten. Nir vi lag 1 vir déda s6mn, kunde
vi vickas av bultningar pi dorren vilken natt som helst.
Vilken dag som helst kunde de himta mig frin min viv-
stol och slipa mig till fingelset, dir ni hade hamnat ocksa.
Denna hemska otrygghet ir slut nu. Hir fir vi leva som
fria minniskor.

— Och detta tack vare guvernoren! sade hustrun.

— Tack vare Guds barmhirtighet och hans oridda red-
skap William Penn, rattade henne mannen.

— Men ska kungen i England inte ha nigonting att saga
till om lingre, nir det giller oss? frigade Stephen.

— Jo, sade fadern. — Nog ska han det, men inte i allt
— som det var forut. Allt till exempel, som giller Penn-
sylvania 1 dess helhet, lagstiftning, handel och liknande,
allt sidant méiste vi inhimta engelska parlamentets och
kungens godkinnande om.

— Men det kinns tryggt, tyckte Hannah, att vi sd inda
alltjimt 4r forenade med virt hemland, och att Englands
kung ir var kung.

— Det kan kanske vara bra, sade David. Men innu
bittre ir, att vi fir bestimma Over oss sjilva i sd stor ut-
strickning hir i Pennsylvania. Guverndren far ju hirs och
tvirs 1 landet och miter ut jordlotter. Men samtidigt delar
han upp hela Pennsylvania i distrikt. Snart ska vi i varje
distrikt vilja fortroendemin, som sedan samlas till ett
parlament eller en folkférsamling. D3 ska guverndren lisa
upp sin statsforfattning, och di kommer ocksi ett hogsta
rid att viljas. Detta rid ska med guverndren 1 spetsen

styra Pennsylvania.
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__ Tink, ifall du blir vald, pappa! .utbrast Stephen,
log David. Vi har mdnga duktig,
min, som kan komma i fraga. MCII - titt.a dfirncrc!

Han pckade genom ¢n r'a'tt' .stor opponmg i sndren ned mot
den solglittrande floden. Dirncre sag nybygga:;na nigra
lanoter, framdrivna med kraftiga tag av paddslaror. Far-
kosterna var synbarligen gjorda av urholkade tridstammar,
och i var och en av dem satt fem eollcr sex noakna, bruna
gestalter. De hade fjidrar 1 det blasw{?rta har.et och s3g
kraftfulla ut, med allvarliga, nistan stranga anﬂ}:tcp.

Tysta och nedslagna betraktade nybygga.r{]a lfldlanern o
Vildarnas nirhet vickte ridsla och motvilja till liv hes

— Det 3terstar att s¢

dem.
— De ir pa vig neddt, sade David, mest for att litra

upp den tryckta stimning, som sinkt sig Over familjen.
Kanske ska de silja biverskinn till ndgra hollindare.

_ Men vad ska rddskinnen med pengar till? frigade
Stephen. Dem har de vil inte mycken nytta av?

— De byter till sig vapen, kulor och krut och annat de
behover, av kopminnen dirnere, svarade fadern. Tyvirr
f2r de ockss tag pa brinnvin, och nir de druckit det, blir
de som frin vettet, s3 att de inte fragar efter vad de gor.
Képminnen begir oritt, som gor en sadan handel med
vildarna.

— Tink, om de overfaller oss! sade Stephen. Vad ska
vi di gora? Men jag ska ta bossan jag —

— Det ska du inte alls géra! kom det fran fadern. Det
finns de som vil kinner till indianerna, och som siger att
det gdr mycket bra att leva tillsammans med dem, om man
bara behandlar dem som mianniskor. Forresten har Overste
Markham, guverndrens kusin, som for hit fore oss for att

136



stilla saker och ting till ritea jnp
talat med de r6da minnens hgy
vill leva 1 fred och vinskap me

— Svenskarna kommer d§ v
sade Hannah. Det har hustrun

Schuylkill berittat for mig, Men il gudstjinsterna i sven-
skarnas kyrka vill rédskinnen jnte komma, sade hon mig
och talade om, att indianern;, tycker det ir underligt, a[t’
en enda man hela tiden ska st i kyrkan och tala, medan
de andra som r dir, knappt f3r sigs nigonting!

Hannah skrattade nir hon berittade detta, och tinkte
pd de ldnga predikningar kyrkoherden hemma ; Manchester
brukade hailla.

Nir méltiden avslutats — Hannah gverraskade med
vilddruvor och plommon hon plockat — gick David och
Stephen upp till arbetet i skogen igen. Nir de kom tillbaka
till lagerplatsen, hdll solen pi att sjunka. De sm$ hade
redan somnat i sin gemensamma bidd. Efter en stadig
kvillsmaltid pa brod och kallt kétt, sact de b3da makarna
en stund vid elden, men drog sig snart tillbaka till tiler,
trotta efter dagens arbete. Elden brann alltjimt och $stad-
kom ett trolskt skuggspel pa ekarnas och popplarnas mik-
tiga stammar. Skymningen titnade och nattmérkret inholj-
de inom kort nybyggarnas ligerplats.

Det var Stephen som forst vaknade. Solen hsll p3 att
gd upp och nere pd den spegelblanka floden visnades inder
och vildgiss i otaliga skaror. Frin tridkronor och buskar
horde pojken en ljuvlig figelsing, sidan han aldrig hore
hemma i England. Men det var inte den vaknande natu-
rens alla roster han lyssnade till. Det var andra ljud han
hérde, ljud, som kom hjirtat att banka i bréstet p3 honom.

an guverndren kom, redan
dingar och sagt att vi bara

'd flcm och deras folk.
a'l.dlgt val 6verens med dem,
till Anders Svensson nere j
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Han forsokte hilla andan och lys.snftdc spant. DJ'UI:?" guttu-
rala stimmor talade ett obegripligt, kusligt frimmande

3 or taltet.

Spril_{ ;taa:lfa! Stephen rorde f&ir.sik"tigt vid fader'n,"som forst
I3t hora ett ovilligt grymtande i somnen, men 1 nista stund
var klarvaken. i N

— DPappa, det ar folk hirutanfor: De ta.lar sa underligt.
Jag kan inte forstd vad de siger. Pojkens viskande rost var
spand av ridsla. _ e -

David kastade filten t sidan och krdp Gver biaddar och
redskap mot tiltdorren, f5ljd av sonen och hustrun, som
ockss vaknat. De minsta sov alljamt tryggt, ovetande
om allt.

Nigra indianer stod utanfor tiltet. De var hdgresta,
yngre min. En 1 sommarna fransad kolt eller liknande plagg
av hjortskinn tickte deras muskuldsa, bruna kroppar. Ben
och armar var bara. P4 fotterna hade de mockasiner av
mjukt skinn, prydda med fargade remmar och de linga
vita morrhiren av nigot djur. Deras magra, allvarliga an-
sikten var tatuerade med bla, vita och gula streck och spi-
raler, vilket gav dem ett skrickinjagande utseende. Bida
bar de pi ryggen en ling, smidig bige jimte ett vackert
milat pilkoger. I deras av otaliga sma snackor fint flitade
bilten hingde linga knivar.

— Tag fram nigot vi kan ge dem att ita, sade David
med lig rost till hustrun. Hon var inte sen att plocka fram
kott och rostade majskolvar. Vildarna hade stitt tysta en
stund och med Sgonen féljt alla de vitas rorelser. David
gick nu fram och rickte dem handen, forst at den ene och
sedan 4t den andre. Tveksamt tog indianerna hans hinder.
Han kastade ndgra torra grenar pa elden, som annu pyrde

138



och den flammade upp. Sedan gjorde han en 4tbird mot
marken och alla tre satte sig kring elden. Hannah kom nu
med maten, som indianerna tog emot tigande men 3t med
glupande aptit. Trifaten linsades snart och hon gick in
efter mera kott och bréd. Hon tyckte rodskinnen sig fruk-
tansvirda ut, dar de satt hukade kring elden med sina kraf-
tiga malande kikar. Deras blisvarta hir hingde i tv3 smala
flitor pd vardera sidan om det hiskligt bemilade ansiktet
och var insmort med fett. Nir de synbarligen var mitta,
borjade de nirgdnget se sig omkring p3 ligerplatsen. Den
ene av dem fick plotsligt syn p3 de sovande smibarnen
inne 1 taltet. Han sade nagra ord p3 sitt sillsamma tungo-
ma3l till den andre och pekade pd barnen. For en sekund
genombivades modern av en vild dngest, nir hon sig att
indianerna upptickt de sma. Men de underliga gisterna
limnade utan att siga ett ord nybyggarnas liger. De gick
med skogsminniskornas linga, fjadrande steg och var snart
utom synhall.

Hannah lade handen 6ver brostet och drog ett djupt
andetag.

— Barnen, sade hon, de fick syn pd barnen. Vad ville
de dem? Tink om —

Men maken rorde lugnande vid hennes arm.

— Sikert ville de dem inte nagot ont. De kanske tycker
om barn! Men nu madste jag ha lite mat, jag ocksi — om
det ir ndgot kvar forstds efter de dir roda storitarna — de
kunde di ligga in! I dag tinkte jag skrida timmer. Vi har
fite 1 hop en hdg, som jag tror ska ricka till vir stuga.
Stephen f3r vara hemma i dag. Efter en stund limnade han
dem, birande den bredbladiga timmerbilan pi axeln.

Men nybyggarna fick mera besck den dagen. Mor Han-
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nah holl pa att fjalla fisk, som Stephen dragit upp ur flo-
den, di hon ryckte till. Som om han ljudlost dykte upp ur
intet, stod en av indianerna hon fignat samma morgon
plotslige alldeles intill henne. I samma nu fylldes hon av ep
vild skrick. Ett halvkvavt skrik holl pa att bana sig vig
&ver hennes lappar, men hon lyckades beharska sig.

Indianen sade inget, men han log och satte ned en skinn-
gick han burit pi. I sicken ldg en hundvalp. Han tog den
gnillande valpen och rickte den till Hannah, log igen och
frsyann lika ljudlost som han kommit. Hon stod dir
hipen och forstummad med den lilla hunden i famnen, och
tyckte att hon vaknade upp forst nir barnen fatt syn p3
valpen och skrek hogt av fortjusning.

Men Hannah, alltjimt med djuret i sin famn, knippte
sina hander.

Nir David omsider kom hem, blev han inte marelige
hipen Gver att finna nybyggarhushallet utokat med en fyr-

bent, livlig och lekfull krabat.
— Var har ni fitt den ifrin? frigade han med of6rstilld

frvining. Han skulle kunna bli en bra vakthund. En sidan
behdver vi. Vem kom med den?

— Indianerna, svarade Hannah. En av dem som var hir
tidigt i morse, kom tillbaka och gav mig den. Du kan inte
tro hur ridd jag var, nir han kom. Och si ville han bara
ge oss den hir lilla hunden!

— Dir ser du! sade David. Vi har blivit vinner med
dem! Men nu f3r vi nog vara beredda pd att de kommer
och hilsar p2 oss i bland.

— De fir komma, sade Hannah beslutsamt. Och jag
ska ta emot dem p& samma vis som nir de vara kommer
hit. For nu bérjar jag forstd hurudana de ir! Nar vi sen
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kanske kan lira oss lite av deras sprik, ska det g3 sinnu
bittre.

— Ja, varfor skulle det inte der? frigade maken. Gud
har skapat dem likavil som oss. Fast de har annan hudfir
och ett annat levnadssitt 4n vi, har de Guds 6gon lika
stort varde som vi. Dirfor miste vi forsska mota dem
som broder, sd att vira folk kan hjilpa varandra art gora
detta vilsignade land innu rikare.

Den kvillen lit David sina verktyg vila. Han tog av
arbetskliderna och letade ur en av kistorna fram en snyg-
gare drake.

— Jag ska triffa de andra kolonisterna i kvill, sade han.
Vi har att vilja representanter fr den hir bygden till folk-
forsamlingen. Hoppas vi far bra karlar, tillade han. Penn-
sylvania dr rikt. Hir finns skog, kol, jirn och bsrdig jord.
Vad vi behver dr duktigt folk. Manniskor som vill arbeta
och under gemensamt ansvar och i vordnad fér lagarna
bygga upp en ny stat. Detta ska vil ocks3 med Guds hjilp

d.
: — Du talar som om du redan vore invald i folkfor-
samlingen, skimtade Hannah.

— N4, det hela beror inte bara pd dem som ska sitta
med dir, svarade maken. Det hela beror pa oss alla som
bor 1 detta land.
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/ Blekansikten och rodskinn

I samband med forberedelserna for guverndrens ankomst
hade 6verste Markham haft mycket att bestyra 1 b6rjan av
sin vistelse 1 Pennsylvania. Sedan Penn kommit, hade ;.
vil Markhams arbetsborda inte minskats, snarare tvirtom.
Hans kusin guvernoren hade till alla de nya uppgiftern, ;
samband med civilisationsarbetet ocksa lagt ledningen ay
Philadelphias uppbyggande 1 hans hinder. Men den ener-
giske och plikttrogne versten klagade inte.

— Det kinns skont for mig att antligen ha dig hir, sade
han till kusinen, iven om du bara ligger pa mig mera
arbete.

— Utan dig vet jag inte, hur vi skulle kunnat klara av
det hela, blev Penns svar. Det mottagande vi fitt, och all
den vinlighet, som frin forsta stund strommat emot oss
hir, kan bara forklaras genom den moda du haft ace for-
bereda var ankomst.

— Jag kan inte neka till, sade Markham, att mina for-
handlingar med folket hir, de vita lika vil som de réda,
gatt 6ver forvintan bra, inte minst nir jag tinker pi indi-
anernas hovdingar. Den ende jag inte kunnat komma Gver-
ens med ir lord Baltimore, Marylands guverndr. Denne
herre dr bade slug och handlingskraftig, och jag gissar att

142




du kommer att.fﬁ minga bekymmer for han skull. At
ni samforstand ifrdga om grinser ir sillan nagot [itt fore-
tag. Men en Herrens nad var det, art dy fick Delaware-
omradet, si att Pennsylvania har porten 8ppen mot havet.
Annars vet jag inte, hur det skulle blivit for oss.

— Ja, hertig James har limnat mig et ovirderligt st5d.
NP gverfort sin trogna vinskap for min far pa mig.
Men nu ser jag att jakten kommit.

De bida kusinerna satt i Svre vaningen till det gamla
gvenska guverndrshuset pd 6n Tinicum i Delawarefloden,
¢j 1angt fran det stille dir den sistnimnda moter Schuyl-
kills breda vattenflde. De sig ut genom en skottglugg i
den massiva timmervaggen. Runt omkring I3g de gréna
vallarna av det svenska fortet Nya Géteborg, Nu var dess
fyra kanoner, vilka en ging tagits frin emigrantfartyget
Calmare Nyckel, rostiga och obrukbara. Ej lingt frin gu-
vernorshuset kunde man se kyrkan, ett oansenligt blockhus,
dir den svenske pristen alltjimt samlade sina landsmin
till hdgmissa de sondagar han inte var vid fort Kristina
eller Tranhuken eller 1 nigon annan svenskby och predi-
kade. Nedanfor fortet 13g en brygga och invid denna hade
nyss en smickert byggd jakt fortojts. Sex av guverndrens
husfolk skotte sysslorna ombord.

De bida minnen gick ned f6r den smala, branta trappan
och ut genom en port i vallen samt steg ombord pa baten,
som nist den vita fullblodshisten var Penns stolthet. Sil-
lan trivdes han med livet s bra, som nir han satt pa hist-
ryggen eller vid rorkulten pd en seglare, som for en god

slor ilade over vagorna.
For denna dag och de foljande hade han och Markham
planerat en fird uppfor floderna i det vidstrickta landet.
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Ombord vintade tolken, en gammal rﬁlzarkad men frop,
sjokapten, som varit med aanaﬁlcn S0 EANg pa expeditio.
nerna i Vistindien. En flerdrig vistelse i Nya Virlden hag,
dirjimte givit honom goda insikter 1 indianstammarny
sprak. :

— For mig kinns det mycket behagligt att £a kopplj 5y
ctt tag frin alle vad forhandlingar heter, sade Markhap,
Nu fir du skota om allt sidant, William. Till ate béyj,
med tinkte jag vi skulle hilsa pa hos sjilve Sverhdvdingen
hiir i trakten, den fine Taminent. For nirvarande ir det
limpligt fOr oss, att han har sitt liger pa ett stille inte ling;
hirifran, nira en nybyggarkoloni, som heter M6lndal. O
den lilla floden, som flyter forbi platsen, heter si ocks3,
vet jag inte. Den har vil i varje fall ett mer eller mindre
outtalbart indiannamn, tinker jag.

__ Molndal? frigade Penn och uttalade ordet med en
viss moda. Det liter som hollindska eller kanske tyska.
Bor det sidant folk dir?

— Nej, blev Gverstens svar, det ar svenskar, som sivitt
jag vet, gett platsen det namnet. Formodligen kom de en
ging frin en plats i Sverige, som heter sa, skulle jag tro.
Men i dag ir det ingen vind for segling, precis, karlarna
£3r ro uppfér floden. Det bor inte vara svirt med vira sex
par aror.

— Och allt vi behdver, ir med? frigade Penn, proviant
och givor till indianerna?

— Alle har jag gett order om, svarade Sversten. Sa vitt
jag kan se, fattas inget. Vi kan ge oss ivig med detsamma.

Roddarna satte sig vid &rorna och biten skt god fart.
De limnade den breda floden och vinkade it nybyggar-
barnen i den lilla finska kolonien nedanfsr blockhusfortet
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vasa. Firden gick sedan 3t nordvist uppfdr ett mindre var.
tendrag. Sminingom blev floden trangre och strémmen
stridare. Roddarna slet s att svetten pirlade pa deras nakna
ryggar.

— Det verkar som om vi niirmade oss en fors eller ett
vattenfall, sade Penn.

— Stimmer precis det, blev kusinens svar. Vi kommer
dit strax, och sen kan vi inte anvinda b3ten lingre.

Floden gjorde en krok och en liten by blev synlig, med
grd, torvtickta smd blockhus och en kvarn. Det var den
svenska kolonien MéIndal. Svenskarna hade rojt upp i sko-
gen, fille trid och svedjat. Runt omkring byn lag nu deras
dkrar, majs-, rig- och vetefilt. Vid en klappbrygga l3g en
kvinna och tvittade, och ndgra barn vilka lekt dirinvid,
kom fram och sig med skygga 6gon ps den nyss fortsjda
jakten och dess passagerare. Nir Penn talade med dem
pa engelska, varav de visade sig kunna en del ord, och gav
dem niagra smi givor, lyste de upp av glidje och deras
blyghet forsvann. Kvinnan vid klappbryggan hade nu rest
sig och kommit fram. Nir Penn omtalade att han var den
nye guverndren, neg hon djupt.

Folket hir hade bott pd platsen s linge, att de hjilpligt
kunde forstd och tala bide engelska och hollindska. Ej
heller algonkinindianernas sprik var dem alldeles frim-
mande.

— Vi maiste naturligtvis gd in till dem, sade Sversten.
Alla svenskar ir s3 gistfria, att de nistan blir f6rolimpade,
om man inte gir in och hilsar pd hos dem.

Kvinnan gick fore engelsminnen till sitt hem. Barnen
foljde efter och de tridde inom kort in i ett blockhus, s3
lagt, att den hogvixte Penn utan vidare kunde ligga han-
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den pd den grisbevuxna takdsen. De 'befann.sig ien yg-
dsstuga, byged av ni:istar'l. halvmc.t ertJOCkf ummerstoc,,
Vid gaveln var en stor, oppen spis, uppford ay kullemer;
och lerbruk. Utmed den ena av de nakna viggarn,, o
var titade med mossa, lopte en bank av grova plankoy och
upp mot taket reste sig vid den andra viggen hog,, sk3p-
liknande sangar.

Kvinnan satte fram getmjolk och brod p3 bordet och
gisterna lit sig det grova, hirda brodet och den tjock,
mjolken Vil smaka.

__ Sven ir lingre uppat skogen med de andra karlar,
och svedjar idag, sade nybyggarhustrun. Nu blir nog b3de
han och de andra besvikna Gver att de inte var hemm,
nir vi fick s3 fint frimmande. ’

Medan gisterna 3t, samlades dnnu fler av byns kvinnor
och deras talrika barn 1 stugan. De bida engelsminnen
hilsade pi dem alla och horde sig for om deras forhillan-
den. Det gick ingen nod pa dem, menade de, ett 53 rikt land
<om de kommit till. I borjan hade det varit svirt, forstds,
s3 fattiga och illa utrustade som de varit nar de kom. Men
nu redde de sig bra. Alla klagade de dock &ver, att de inte
fick hora Guds ord och fira Herrens nattvard varenda
sondag, som de varit vana vid hemma i Sverige. Det var
ling vig ned till Nya Gdteborg och pristen kom inte dit
mer in en ging i minaden, och inte ens det alltid.

— Men nu nir ers nid kommit hit till landet och vi har
fitt en guverndr och en Gverhet Sver oss, s blir det vil
bittre, sade en talfor mora.

Penn svarade, att direst de kunde skaffa fler prister
frin Sverige att betjina dem med Guds ord, skulle han inte
lagga ndgra hinder 1 vigen.
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Sedan engelsminnen limnat svenskbyn, tog de sig upp
i skogen med Gversten som vigvisare. I flera timmar vand-
rade de genom den miktiga urskogen, vars tita kronor inte
lit mycket av himlen skymta fram. P3 avstind fick de en
ging se en mer in manshdg, egendomlig plattform, upp-
ford av smala tridstammar, p3 vilken ett underligt bylte
vilade.

— Indianerna 1 de hir trakterna gor sa med sina doda,
upplyste Markham. Nir nigon av dem détt, vecklar man
in liket 1 raa hudar, varefter detta »likpaket» ligges ps en
sadan tristdllning som den vi ser dirborta mellan triden.
Den ddde fir sina vapen med sig, jimte en del husgerid
och mat, dd han nu gitt till indianernas paradis, som i stort
sett inte skiljer sig s3 mycket frin deras jordiska tillvaro.
For ovrigt hallas de doda och deras gravplatser i stor

vordnad.
— Detta sista du sager, visar vil ocks3 i sin min, att

indianerna ir ett ganska hogtstiende folk, sade Penn. Mirk-
ligt dr ocksd, att de tydligen riknar med en skapare och
ett paradis, eller vad man nu ska kalla det.

— Jag kan tilligga, svarade &versten, att de har ett slags
syndaflod ocks3, en vildig Sversvimning, som ska ha skett
en ging i urtiden. Efter denna katastrof upptridde en gud,
som algonkinerna kallar Manabozho. Han skapade en ny
virld igen. S3 har jag hort berittas.

— De tror allts2 pa flera gudar? fr3gade Penn.

— Jag vet inte vad man ska kalla alla dessa visen, goda
som onda, vilka indianerna talar om, blev svaret. Men
manga sidana andar eller gudar synes det vara. Jag kinner

inte mycket till av detta.
Mot slutet av sin vandring uppfingade engelsminnen
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nigra underliga fagelliten, .vilka med jimna
Sterkom. Tidigare hade de ej hort dem.

— Det ir indianernas vaktposter, upplyste
Unga krigare sitter uppkrupna 1 tréicgen med pilen PA b3
strangen. Med tillhjdlp av de hir figelskriken uppehs]ie,
de ett slags kontakt med varandra. For oss ir det omilige
att kunna uppticka dem, men de ser i stillet oss 53 mycker
bittre. I ligret ir de sikert varskodda vid det hip laget.

Indianbyn var nu inte lingt borta. Snart kinde vand.
rarna lukten av roken fran vildarnas eldar. Skogen glesnade
och under ekar och almar blev de varse ligret d:ir overhdy.
dingens egen stam bodde och i vars utkant engelsminnen
mottogs av ett koppel ursinnigt skillande hundar. 1 py,.
heten hdll ndgra indiankvinnor pd att krafsa i jorden me d
spetsiga pinnar.

mellanrum

Oversten,

— De sir och siitter aldrig mer in som de tycker 3¢ 4]
deles nodvindigt, sade Markham, for att £3 lite Majsgrot en
tid. Forresten har de vilt 1 skogen och fisk i vattendragen
sa mycket de kan 6nska. Nir tillgdngarna pg s3dant borjar
tryta, drar de vidare.

De av bark och hudar uppférda hyddorna omramade en
6ppen plats och hir lig en hydda storre 2n de Svriga, vilken
Markham sade var hovdingens.

Engelsminnen omringades genast av byns invinare.

— Hir kommer hovdingen sjilv, viskade Sversten, Ta-
minent Sachem. Han har eftertritt sin morbror. Hos in-
dianerna gir hovdingvirdigheten i arv p3 kvinnosidan.

Taminent gick l&ngsamt nykomlingarna till motes. Hela
den stitliga gestalten utstrilade lugn virdighet. Frin det
blasvarta flitade hiret vajade hovdingtecknet, de svartvita
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Srnfjidrarna och kring livet bar han ett bilte av vita och
violetta snickor, det s. k. wampum.

Penn gick fram till honom, och nu fick tolken rycka in.

— Taminent och hans folk hilsar den vite hovdingen
Miquon, si foll hévdingens férsta ord. Jag vet vem du ar.
Den store dverhovdingen pi andra sidan det brusande vatt-
net har sint dig att med vita min bo i detta land. Jag har
hort ditt budskap genom denne hovding hir. — Han pe-
kade p3 Markham. — Dina ord syntes ¢j vara talade med
tv4 tungor och var oss ett gott tal. Vi vill leva i vinskap
med dig och ditt folk si linge sol och mine lyser och du
icke bryter freden mellan vira folk.

Penn tog nu till orda och sade:

— Jag tackar dig for dina vinskapsfulla ord och ditt
16fte. Som du sjilv kan se, har vi icke burit vapen med oss.
Det ir min onskan och bon till den store Anden, att vara
folk ska leva i fred med varandra. Sisom vita min hjilper
varandra, s§ vill vi att vira folk ska gora mot varandra.
Och sisom vi vita min idkar kopenskap med varandra, sa
vill vi ock gora det med er, och detta aldrig med vild och
list, utan i Sppenhet och vinskap. M3 vi kunna gi in i var-
andras hus och méta varandra pa skogens stigar som broder.
Och detta s3 linge himlen och jorden ar till.

— P32 denna min goda vilja kallar jag som vittnen dessa
mina min och er alla som hir stdr, fortsatte guverndren
med hojd rost, tog nigra steg nirmare och fattade hov-
dingens hand.

Indianerna, vilka hittills dodstysta bevittnat motet mel-
lan minnen, bérjade nu sorla. Penn sade nigra ord till en
av sina foljeslagare och denne tog fram en mingd gavor,
vilka Sverlimnades till hovdingen och hans nirmaste min
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— yxor och knivar, parlor, .n:‘ilat; och flera andr,
Minnen slog sig sedan ned kring raodselden och en krigare
kom fram med tvenne pipor, meterlanga och forsedd, med
konstfardigt skurna huvuden av sten, ur vilka snart den
Jdoftande roken steg — offret till den store Anden Witsh;
Manitu. Medan fredspiporna under tystnad hogtidligt rok-
tes, bar kvinnorna fram majsgrot och torkat kdtt samg poq.
tade ekollon och kastanjer. Penn och Markham gjorde yp,.
der de kringstiendes nyfikna men gillande blickar ] den
heder de férmidde At ritterna, churu dessa i deras tycke
hade en mycket frimmande smak.

Medan de it, hade en skara smidiga och muskulésa yng-
lingar samlats pd den Oppna platsen, dir de till en vild och
underligt ljudande musik av fl6jter och pipor, ackompan-
jerade av trummor, skallror och ett litet, egendomlige in-
strument, som bestod av en med stringar forsedd bige,
utforde en rad danser, strids- och jaktdanser och sidans
som de dansade till solens eller mdnens dra. Nigra av yng-
lingarna satte dirpa i marken ned tva l3nga storar, i vilka
hil borrats samt lade en smal slana mellan storarna, var-
efter en fin uppvisning i hojdhopp framkallade livliga ap-
plader, inte minst frdn de vita. Nir Penn, djupt intresserad
sett pa en stund, reste han sig upp, gick bort till yngling-
arna, tog sats och landade med ett elegant hopp p3 andra
sidan tvirribban, som nu efter en forsvarlig stunds tiv-
lande satt ritt hogt uppe. De omkringstiende sig hipna
pa honom. Sedan brast jublet 15st:

— Miquon! Miquon! skallade ropet pi ridsplatsen.!

Penn ridpligade dnnu en timme med Delawareindianer-

ting,

1 Miquon, fjiderpenna, jfr »Pennn»,
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na om villkoren f6r kGp av ett stort omride it nybyggarna
och tog sedan under Gvliga ceremonier hogtidligt avsked
av Taminent och hans undersitar.

Engelsminnen beh6vde inte mycket irorna under fir-
den ned till den stora floden.

— Vi har ndgra indianbyar lingre uppit Schuylkill, som
vi maste besoka, sade Gversten. Men nu kanske det ricker
for 1 dag.

— Det gor det, svarade kusinen. I morgon ir ock en dag.
Nu vill jag bara, att vi som hastigast hilsar pa hos ndgra
som var med pa Welcome och som ska bo hir i nirheten,
om jag inte ir fel underrittad.

Besattningen utnyttjade den friska kvillsbrisen och satte
upp seglen, vilka i den nedgdende solens varma ljus fick
ett rott skimmer. De gick si nira den skogklidda stranden
som de kunde, tills de kom fram till en hog kalkklippa, i
vilken naturen urholkat djupa grottor. I somliga av grot-
torna hade nagra kvikarfamiljer slagit sig ned i vintan pa
att deras blockhus skulle bli firdiga.

Det blev stor glidje vid landsminnens ankomst. Nyss
hade 1 en av grottorna innu en liten nybyggare kommit
till virlden och modern, hustru till Ben Jones, en arren-
dator frin Yorkshire, visade stolt upp den lille.

— Han ir den forste, som mig veterligen blivit f6dd,
sen vi kom med Welcome, sade Penn. For att hugfista
detta, skinker jag honom ett jordomride vid Wicocoa.
Det ska vara hans egendom och forvaltas och brukas av er,
till dess han blir sd stor att han kan sk&ta det sjilv.

De lyckliga forildrarna tackade den frikostige guver-
noren. Senare berittade Ben, att han ryktcsvxs hort att flera
nyss anlinda invandrarskepp var pi vig upp till Chester.
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— Hir finns gott om plats for dnnu fler, ¢,
noren. Jag vantar snart ocksd underrittelse o
vinner frin Tyskland landat. Deras duktige p
rius har legat i mycket for detta. Han och hans trosforyan,.
ter har lange lidit svart betryck i sitt gamla hemland,

— Ar de ocksd kvikare? frigade fru Jones.

— Nej, sade Penn. De tillhr en baptistisk trogy
som kallas mennoniter. Pastorius riknade fgrst
dussin familjer frin Krefeld, men det blir nog fler
kopt jord dt dem dir nere dir floderna méts. I
vania ska de inte behova lida for sin tros skull.

— Det ir ju for den sakens skull vi alla ko
inf6ll Ben. Mycket slit vintar oss hir, det vet vi
friheten ir mer vird in nigot annat!

— Ja, Gud vare tack for guverndren, som gett oss ett
land, dir frihet rader for alla! instimde hustrun.

Men nir Penn horde dem borja smickra och prisa honom,
fick han med ens britt att ta avsked. De seglade ytterligare
ett stycke uppfor floden, tills de fann en plats, lamplig att
sl nattliger p3. Tiltet sattes upp under en hogrest poppel
och snart sorlade det muntert i tekitteln Sver elden.

Nista morgon var de uppe med solen, och medan de
tog sig en uppfriskande simtur p3 floden, ropade Markham:

— Lingre dt nordvist bor irokesernas stammar. De kan-
ske dr lite strivare 4n lenapéfolket. Det ska bl; intressant
att hora vad du siger om dem!

— Vi fir vil forscka komma 6verens med dem ockss!
ropade Penn tillbaka. I samma stund f&rsvann han under

vattnet f6r att sedan dyka upp igen ett bra stycke lingre
bort.

Nir han ater blev synlig, ropade Markham:

de guver.
M att vir,

ril'st, PaSto-

iktning,
med e
- Jag har
Pennsy].

mmit hir,
nog. Men

1§52




. R R W TR e T Ty

— Jag vet redan vad irokeserna kallar dig!

— Vad da? skrattade kusinen.
— Onas! ropade oversten. Onas! Det betyder ocksa

fjider. Du borde kinna dig ganska sa fullfjidrad vid det
hir laget!
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8 Instilld hixprocess

Broderna Lars och Petter Olofsson tillhdrde de svenskar,
vilka fotes i Nya Virlden, dic deras forildrar en gng
invandrat. Med Fogel Grijp hade Olof Larsson och hans
hustru £6r manga ar sedan avseglat fran Goteborg till De-
laware och slagit sig ned i Passyunk. Efter dem fick Lars
och Detter irva girden, som delades i tvi — med bordig
jord och grov skog. Broderna redde sig sdledes gott pa var
sin gird med sina stora familjer, vilka visade bra samman-
hillning inbordes. Simja ridde mellan mororna och bar-
nen lekte gott tillsammans. Som gardarnas manbyggnader
13g endast ndgra meter fran varandra, gick det inte en dag
utan att de bida svigerskorna rakades.

Botilla och Kerstin stod vid girdesgarden, som skilde
gardstomterna at. For en stund lit de arbetet i kok och
fihus vila och var inbegripna i livligt samsprik. Pisken
nirmade sig och ett hirligt varvider ridde. Luften var mild
som balsam. Triden holjde sig 1 skira, ljusgrona slSjor och
de for forsta gingen utslippta djuren nappade efter det
spada griset i hagen. Manfolken hade okat oxarna och hsll
pa med varplojningen. Barnskaran var spridd i backarna,
och in en stund skulle det drja, innan de sm, glada och
stolta kom in till mor med virbuketterna.
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— Du har vil hort, att guvernéren kopt en vildans
massa mark av Olle och de tvi andra Svenspojkarna? fr3-
gade Botilla. GuvernGren tinker visst ligga sin huvudstad
dir, sigs det. Ritningar och allt ska vara fardigt redan.
Ja, de har till och med bérjat bygga en del hus, har jag
hort. Kan du tanka dig! &

— Ja, har har skett mycket nytt sen guvernsren kom
hit. Det ir vil nu snart tv3 ir som han varit hir. Och den
ena biten efter den andra kommer med nya invandrare.
Snart gdr det vil inte mer in tio svenskar p& hundra engels-
man. '

— Kyrkoherden siger, att svenskarna hir inte uppgir
till mer 2n tusen — men vi reder oss gott. Jag har hort,
att guvernoren lar satta svenskarna hogt. Han har mycket
att stilla tillsammans med Lasse Kock hir i Passyunk och
Petter Rambo vid Schuylkill.

— Ja, Lasse ja, inskot Kerstin, han har ju till och med
gitt och blivit medlem av hogsta radet, rikets styrelse s3
till sagandes.

— Hasch! svarade Botilla imponerad. Men han ir en
redig karl, ocksa, kapten varn, och vil for han vir talan
infor de engelske. A ja, va allt indrar sej ... Men du min
skapare! Titta dir! Nej, dir — nere i hagen, dir kriken
gar! Nu tror jadd att...

Botilla pekade nedat gardet, dir kreaturen var inhig-
nade.

— Miret igen, den elindiga trollpackan! Vill du vara
go och laga dig ifran kriken, och det pa stunden, annars

ska du f2 se pd annat, du!
Hon skrek och hotte med den knutna handen 3t en
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kvinna med veligt utseende, som gick bland djuren. K-
derna hingde 1 trasor pa hennes utmirglade _kropp, Under
den gra luvan tringde det stripiga och smutsiga haret fram
i testar pa omse sidor om den tandlosa munnen, over vilken

en ling, krokig nasa skot ut.

— G3 dirifrin, sa ja...

Kvinnan fick snart bratt att komma over inhignaden
och férsvann 1 riktning mot en gra, forfallen stuga, vars
skorstenslosa torvtak skymtade over ett backkron.

Miret var inka efter en finne, som utvandrat en ging
for linge sedan frdn Sverige, dir han och hustrun varit
hemmah@rande i Virmland. Olof Larsson hade 1tit honom
bo kvar pi sin mark i det porte han byggt it sig. Finngub-
ben hade forsorjt sig och hustru sin genom att hjilpa till
vid slake, f13 hudar och gilla handjur, kort sagt allt sadant
arbete, som inte vem som helst av nybyggarna kunde eller
ens ville utfra. Miret hade aldrig varit som annat vettigt
kvinnfolk. Efter gubbens dod livnirde hon sig genom att
¢3 omkring och tigga. Barnen var dodligt ridda for henne.
»Miret kommer!» var en effektiv hotelse vid olydnad. De
ildre skydde henne och det gick mycket vidskepligt tal
om henne i svenskstugorna.

— Den lea hixan! utbrast Kerstin. Ho forgor oss allihop
om ho lingre fir hillas med sina stygga konster. Di sijer
att ho har skrivit pactum med Skam och att ho lagt pappe-
ret under kyrkdorrn i Wicocoa. Kyrkoherden har fitt tag
p&t. Det var dirfor ho fick sitta i stocken fyra sondagar
a rad.

— Det var di ett alldeles for snillt straff! genmilde sva-
gerskan. Brinnas skulle ho, di lea stocket! Va annat hade
ho nu i sinnet 4n att sitta trolltyg pd vira kor? Mannen
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min har .!agt tre spikar under fihusdsrren och mgla et
tjarkors over den. Men va tror du det beror pi att Rosa
ind3 mjolkar sa forfaselit dilit, 3§ are grisen virn 21"55 klcn;
Te barna sa ho — it mej se, di va i lsrdas fore palm:-
sondan —att ho skulle rida te Blikulla m3 kvast & smorje-
horn ... Men :ma di vi som tar 1 tu mi vira gubbar pj
skarpen, du. S hir kan vi inte ha’t langre.

Upprijrdfl men _bcslutsamma skildes mororna och gick
var och en in till site f6r att styra med kvillsmilet.

Négra dagar efter denna hindelse stod guvernsren pa
den plats dir hans bostille Pennsbury skulle uppfsras. Han
samtalade med Markham, som kort fére Welcomes an-
komst kopt det kringliggande omrddet, som var gamla in-
dianmarker. Det vackra landskapet omkring dem var ej
olikt det de tyckte om att minnas frin England, med mjukt
rundade kullar, varligt grona triddungar, himlastrivande
popplar och majestitiska ekar och almar. Nedanfér den
lingsamt sluttande liden blinkte floden, som hir bildade en
brusande fors. Guvernérens vita springare avsmakade vir-
griset. Byggnadsmaterialet var framforslat och lig upp-
lagt och vil skyddat. Pa den vidstrickta tomten holl en
skara arbetare pa med upprojning och grivning.

De bada kusinerna diskuterade ivrigt vigar, terasser och
planteringar.

— Man kan vil knappast tinka sig en vackrare plats
att bo pa, sade Penn. S3 snart allt ir firdigt, hoppas jag fa
hit de mina. Jag tror att parkanliggningen, si som vi har
tankt den, kommer att bli mycket trivsam efter nagra dr.
Det ir en hel del vackra och intressanta vixter och trid-
slag jag sett pi olika stillen i landet. Vi ska ta hit av dem
och plantera dem hir. Jag har redan pressat flera orter, som
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inte finns i England och som jag tinker skinka till Roy,]
Society dirhemma.

__ Hir finns minga mirkliga stenar och mineral, som
jag tror akademien ocksd skulle sitta vg'irdc pa, sade Mark-
ham. Och glom inte alla snickor och liknande ting vi setr,

— Indianerna fir hjilpa mig, svarade Penn. Jag tror
inte det finns nigot 1 hela naturens underbara virld, som
de inte sett med sina skarpa ogon. De ir ett beundransvirt
folk. Som till exempel den hir unge hovdingen, Pastorius
och jag varit tillsammans med pa sista tiden. Han ir en
fornimlig man, begdvad och vaken. Jag har lirt mig en
hel del av hans folks sprak. Det ir ett mycket intressant
studium. Men inte visste jag, nir launliraren hemma ;
Chigwell i Essex stod over oss med hasselkippen i ena
handen och Livius i den andra, att jag en gang i livet skulle
ta spraklektioner for en indian!

Kusinerna vandrade sakta uppfor sluttningen, di de
hipna stannade infor en underlig syn. P2 backens kron blev
plotsligt en skara min och kvinnor synlig. De talade hog-
ljutt och upprort pa olika svenska dialekter. Kvinnor skrek,
gillt och upphetsat. Frimst 1 hopen gick tva storvixta kar-
lar och ledde eller snarare slipade mellan sig en gammal
kvinna, vars smutsgrd harstripor hingde ned Gver Ggonen.
Hennes magra kropp var holjd 1 trasor och hon sig vild
och skygg ut. Med en kraftig pik 1 hogsta hugg gick en
kvinna titt bakom henne. Guverndren gick emot dem,
foljd av Markham.

— Vad ir detta? frigade han. Vilka ir ni, och vad har
denna kvinna gjort for nigot?

— Ers ndd, svarade den ene av de bida karlarna som
ledde kvinnan. Vi ir svenskar och bor i Passyunk. Han
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talade en stapplande
engelska. Jag heter Lars
Olofsson, och detta ir
min bror Petter. Han
Pekade pf kamraten.
Den hir kvinnan ar
Miret, och hon it en
hixa.

— Vad fér n3gor!
utbrast guverndren hi-
pen.

— En hixa. En tro]l-
packa, ers nid, dtertog
Lars,

— Ho tjyvmjslkar
djuren vira! skrek en
kvinna 1 hopen. Mi trolldomslist, tillade hop,

— Det var ingen annan in ho som satte eldmirke i an-
siktet pd pojken min, nir ja geck ma’n, hordes en annan
forbittrad och gill kvinnordst.

— Hon kan inte lingre f§ bo bland kristna mHnnisk?r,
ers ndd, sade nu Petter med allvarlig och beslutsam min,
Foga talfor som han var,framsade han orden mcsl rnodf.
Bide vira kvinnor och barn gir omkring och ir ridda f?r
henne dagligdags. Hon har ont trol!tyg for sig och gir
aldrig till skrift. Kyrkoherden har }uttat_ ett pactum h(').n
skrivit med blod. Hon har s3lt sin sjil till den onde. For
den saken lit pristen sitta henne i stocken.

Penn sig pd den utmirglade gamla kvinnan, som stirrade
pd honom med ett sinnesslott uttryck 1 6gonen.
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__ Ho har sagt, att ho ska rida te Blakulla pi en kyag,
och hlla bréllop md Skam! skrek en kvinna.

_ I Sverige brianner de utan forbarmande sddana gyd-
15sa trollkoner som hon, ers nid, atertog Petter. Vi ber ny
ers nid doma henne, sd att vi kan gora av med henne.

__ P2 bilet med henne! Hon ska brinnas, den leda
hixan! hordes en kor av upphetsade roster. De annars
lugna och fredliga svenskarna var som forvandlade. I fler,
av de hysteriska kvinnornas ogon syntes nigot av grym
forvantan.

Nu talade guverndren och det blev tyst.

— Hir i Pennsylvania domer vi ingen ohdrd. Vad heter
du? frigade han kvinnan och lit Petter hjilpa till som tolk.

__ Mret Matsdotter, svarade hon tonlost.

— Ar du en hixa? frigade han vidare.

— Ja, blev svaret. — Jag kan trulla, jag, tillade hon
stolt.

— Kan du rida p3 en kvastkipp genom luften? lod
guvernorens nista fraga.

— Jada!

Penn sig p3 henne igen och ett leende mirktes pd hans
ansikte.

— Jas8, du siger att du kan det. D3 ska jag tala om
for dig och er alla, att du har rite att rida pd din kvast si
mycket du vill! Nyligen har vir folkforsamling godkint
lagarna fér Pennsylvania. Det finns i dem inte en enda rad,
som forbjuder nigon att rida pi kvast, om han har lust.
Du har absolut ritt att gora det! sade han till kvinnan. Och
dodsstraff stadgar v3ra lagar endast f6r mord och lands-
forraderi.

Guverndren sig ut 6ver den tysta hopen.
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— Limna nu den hir stackars kvinnan i fred! Nj ser
ju, att hennes sinne dr sjukt. Hon behdver ocks3 mat, stac-
karn! Det ska ni ge henne, om ni vill vara goda kristna.
Och det vet jag, att ni svenskar vill vara. L3t henne hjilpa
till med nagot hon kan gora. Det kan skingra hennes un-
derliga tankar. Gd nu allesammans hem igen! Blir det mer
bekymmer, sd kom tillbaka. Men ingen f3r g6ra henne n3-
got ont. Hon stdr under lagens och mitt beskydd. Det iir et
fritt land vi nu lever i, med frihet ocks3 att ha tankar och
asikter, vilka kan synas underliga och frinstStande fér de
flesta.

Med stigande hipnad hade svenskarna lyssnat till guver-
norens ord. Forvirrade och tysta drog de sig tillbaka. Petter
och Lars hade slippt greppet om Mirets hinder och nir
hon sdg att hon var fri, var hon snart forsvunnen. Men j
den bortdragande hopen hdrdes en gubbes missnjda rést:

— Hemma 1 Bohuslin . ..

Penn vinde sig till Markham.

— Det ir ett bra folk, dessa svenskar, sade han, arbet-
samma och fromma. Men de har innu kvar en hel del
gamla egendomligheter frin den avligsna norden.

— Vi hir i Pennsylvania kommer frin si minga folk,
svarade Oversten, svenskar, hollindare, engelsmin, tyskar,
indianer och negrer, och alla har vi vira egenheter. Men
vi fdr vil ldra oss att leva samman, s att det av oss alla
kan bli ett enda sammangjutet folk.

— Ritt syn pa saken, kusin! svarade Penn. Och det du
sager giller inte bara virt Pennsylvania utan hela virlden.

Han sig lingtansfullt p3 sin vita hist.

— Jag ger mig i viig nu, sade han. Ett rodskinn vintar
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pa mig. Min indianske spraklarare! Han har vintae fx
linge redan. Ar allt klart till 1 morgon? et

— Allt! blev svaret. Hovdingarna 3r i god tid byg, d
till Sachimaxing. &

— Och givorna har du noga valt ut?

D3 6versten med en nick besvarat frigan, sade Pepy,.

— Hovdingmatet i Sachimaxing ar av ooverskidlig V.ikt
for vir framtid hir 1 Pennsylvania. Gud give, att det bleve
en god utgang pa det hela!

— Jag tror f6r min del, att vi kan hysa gott hopp, sva-
rade Markham. Stimningen ir gynnsam bland h6vding.
arna, efter vad jag vet. Det ser ut som om vira forberede]-
ser inte varit forgaves.

Kusinerna tog avsked av varandra och Penn svingade
sig upp 1 sadeln. Hast och ryttare var snart forsvunna bort-
om nyutslagna triddungar och virblommande 16vingar.
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9 Budskap 6ver vattnet

De satt pa en kullfallen tridstam, Penn och hans nyfor-
virvade indianske vin, en stitlig ung hovding av Shawnee-
stammen. Solen holl pd att g3 ned och det réda skenet kom
indianens ansikte att lysa som blank koppar. Med tillhjilp
av det Penn hittills inhimtat av algonkinernas sprak och
den engelska den intelligente infodingen lirt sig, berittade
den forre om episoden med Miret, varvid indianen inte
minst visade sig intresserad av kvinnans djavulskontrakt.
— Hos oss ir det bara medicinmannen, som har niagon
makt Sver de onda andarna, sade han. Penn kom 1hdg de
egendomliga figurer han mott pa indianstammarnas liger-
platser. En av dessa medicinmin hade han i sirskilt minne
pi3 grund av mannens ovanligt fantastiska kostymering.
Den indianske trollkarlen hade varit héljd i en bjérnhud,
pa vilken det stora grinande huvudet och klorna satt kvar.
Kring halsen och lite var pa kroppen i 6vrigt, hingde en
mingd smi skinnpungar och hylsor av niver, i vilka den
mystiska »medicinen» forvarades. Det vederstyggligaste i
hela utstyrseln tyckte Penn var de torkade skinnen av 6d-
lor, ormar och paddor, vilka i en tit rad hingde ned frin
biltet, men dven »prydde» bjornhuden. Hela uppenbarel-
sen sag till den grad hisklig ut, att Penn inte undrade ver
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den respekt, med vilken alla stammens medlemmar sig pi

medicinmannen. ]
' o ' 5
_ Vad gor en sidan man, nir nagon av er blir sjyk;

frigade Penn.

— D3 gir han in i den sjukes hydda, och ingen anngq
£3r vara dir mer in de tvd, svarade indianen. Medicinman.
nen trummar och visnas med skallror. Han dansar och
tjuter for att driva ut den onde ande, som gitt in i den
sjuke. P4 det viset hiller han pd s linge han orkar, sen gir
han hem till sin avsides liggande hydda. Det kan hinda, att
den sjuke blir dterstilld.

— Men ocks3 att han dor? inskot Penn.

— Ja, medgav indianen, men det hinder vil med blek-
ansiktenas sjuka ocks3, indock ndgon av era medicinmin
varit hos dem!

— Det sker tyvirr ofta, svarade Penn och sig framfse
sig de om sin virdighet mycket mana likarna hemma |
England, med deras stora svarta kappor, peruker och vil-

diga brillor.
— Dansar och trummar era medicinmin ocksa? fragade

indianen.

— Nej, log Penn, inte nu f&r tiden. Men fordom gjorde
de nog det. Nu har de minga slags likemedel och dessa
forbattras undan for undan. De har verktyg ocksd, sma
skarpa knivar och sidant, varmed de kan skira upp till
exempel onda bolder. En del likare ir sd skickliga, att
minga unga min samlas kring dem for att lira av dem.
Jag har sjilv varit en sidan lirjunge.

— Vira medicinmin har ocks3 mycken visdom och fir-
dighet i att tillreda kraftig medicin av orter och annat, gen-
milte den andre. En del ir s§ trollkunniga, att de kan
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astadkomma ung, vilka du inte skulle tro, om jag bara
tordes beritta for dig om allt sidant.

— Viindianer skulle da aldrig viga brinna dem, tillade
han allvarligt, det skulle inte Manitu tycka om.

— Vi vita min tror ocksa pa den store Anden, sade
Penn.

— Att han finns, det vet vi, svarade den andre, men
annars kanner vi inte mycket till honom. Kanske ni blek-
ansikten vet mer om honom.

— Han har sint sin son, den storste av alla hovdingar,
ned fran himmelen. Sonen har kommit till oss och berittat
for oss om Witshi Manitu, att han ir en fader for oss alla
och att han tycker om oss, sade Penn.

— Den hovdingen har jag aldrig hort talas om. Han ar
vil en mycket stark och tapper krigare. Vad heter han?

— Jesus Kristus, blev svaret. — Manitu har satt honom
ull hovding over alla.

— Da har han manga krigare och goda vapen?

— Vapen har han, men inte bige, inte spjut eller yxa.

— Men eldror da, som ni blekansikten?

— Nej, inga sidana vapen alls, som kan gora minniskor
illa eller doda dem. Det ir dirfor alla de som kommit med
mig hit pd de stora skeppen, inte brukar vapen till annat
an jakr. Annars gir vi inte bevipnade.

— Nej, jag har sett det, svarade indianen, men det for-
star jag inte. Endast min som varit tappra krigare, kom-
mer ju till Manitu nir de ar doda, och en man mdste alltid
bara sina vapen, annars kan han sjilv bli dodad.

— Den store hovdingen Jesus Kristus vill inte att vi
ska gora sa. Han har sagt, att vi ska leva som broder i stil-

165




let och hjilpa varandra. D3 behovs varken eldrgr eller

andra vapen. : . "
Den unge indianhovdingen sag forvinad och begrun-

dande ut.

— Var bor er store hovding nagonstans? frigade han.

— Nu ir han hos sin fader igen. Men allt han har befa]];
oss gora, finns nedtecknat i en bok, som kallas bibeln. Jag
har den boken hemma och liser 1 den varje dag. Det gor
ménga av mitt folk.

— Jag vill girna se den boken. — Men de som ir hirda
och listiga mot oss roda miin, de som siljer eldvatten till oss,
s3 att vi blir ursinniga och dédar vara anhoriga, nir vi
druckit av det. De som lurar oss nar de koper skinn av oss,
har de ocks2 den dir boken med den store hovdingens ord?

Indianen hade talat helt lugnt. Men Penn fick ett sorgset
och plagat uttryck 1 ansiktet.

— En del av de blekansikten du talar om, har nog den
boken och liser kanske i den ocksa. Men da de handlar illa
och troldst mot ditt folk, lyder de inte vad den store hov-
dingen befallt. En ging ska han dirfor halla dom over
oss alla. Han vet vad varenda minniska har gjort, bade
ont och gott. Dirfor blir han en rittvis domare.

— Detta tycker jag om att hora, sade indianen. Jag
skulle vilja héra dig beritta mer om din store hovding.
Med sillsamt budskap har du kommit 6ver det stora vatt-
nets .

— Mer ska du f3 hora en annan géng, svarade Penn och
nidr du lirt dig virt sprdk, kan du sjilv lisa vad han talat
1 boken jag nimnde nyss. '

— Att du, Miquon, vill gora s& mycket for din rode

broder, dirdver glider sig mitt hjirta mycket, sade in-
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dianen och sig tillgivet pd Penn. Mitte dina ar bliva manga,
s att du F3r vara ditt folks hovding tills du blir mycket

ammal, ja, s& gammal som den hir eken! Han slog pa
den vildiga kullfallna tridstammens skrovliga bark.

— En kraftig bjisse. Grann har den varit och mycket
har den sett, sade Penn. Men hir ligger den nu! Vi lever
bara si linge som den store Anden vill lata oss leva. Men
dig, min rode broder, vill jag tacka fér dina goda ord.

De skildes t, sedan de kommit Gverens om en vandring
ingt landet p4 nigra dagsmarscher — Penns vanliga metod
att mita upp land fér kolonisterna. Avfirden skulle ske
dagen efter det stora hovdingmotet pd ridsplatsen vid
Sachimaxing. |

Penn lyfte handen och vinkade till avsked.

— I morgon, alltsd, vid Sachimaxing, sade han.

— Vid Sachimaxing, svarade hovdingen med ett brett

leende.

Petter Rambo, i vars stuga guverndren for tillfillet cagic
kvarter, var en sivlig och trygg svensk. Han tog emot
gisten med en bastant maltid pd brod, kot och 6, alle
uppdukat framf6r hirden, pd vilken en stor brasa flam-

made.
— Hir ir ndgra brev till ers ndd, sade Petter. Han ville

aldrig anvinda tilltalsordet du, som Penn bett honom gora
och som sed var bland kvikarna, till minga utomstdendes

undran och forargelse.
— Det kom tvi skepp i dag fran England, med ett par

hundra passagerare, tillade svensken.
Guverndren oppnade forst det brev pa vilket han kinde

igen Thomas Ellingtons handstil.
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— Gulis sjukdom har forvirrats, skrev den trogne vin.
nen. — Jag dr ridd hon inte har sd langt kvar, om nte ery
underverk intriffar. For var dag har hon under dep sista
tiden blivit allt svagare. Det vore gott om du kunde segla
tillbaka till England med det skepp, it wvars kapten jag
anfortrott detta brev.

Penn drog djupt efter andan. Med brevet i handen f;_
blev han linge sittande, utan att kunna foretaga sig nigor,
For hans inre blick framtridde Gulis ilskliga ansikte och
han kinde sitt brost snoras samman.

Svensken hade limnat honom, da han forstitt att guyer-
noren mottagit ett budskap, som djupt berdrt honom.

— Guli — — — ]Ja, jag ska komma till dig. Jag ska
komma till dig sa fort jag kan. Guli...

En stor smirta &vervildigade honom. Si lingt, I3ngt
borta de var, hans hustru och de sm3 barnen. Kanske levde
hon inte lingre...

Forst en ling stund senare kunde han f6rm3 sig att Sppna
det andra brevet, som utgjordes av en ling rapport frin
hans vin lord Sunderland.

Penns fiender dirhemma var i rastlés verksamhet. Linge
hade ett rykte velat férmila, att Pennsylvanias guvernér,
kind som den katolske hertigens vin, skulle ha ddte dirute
1 vildarnas land, sedan han Svergite till den romerska kyr-
kan och blivit jesuit. ..

— Men detta, skrev lorden, ir inte den enda 16gnen,
som ar 1 svang om dig. Férmodligen vet du inte, att lord
Baltimore har Jimnat Maryland och rest hit. Han har fore-
tett en rapport, mycket ofdrdelaktig for dig, angiende er
sista Gverliggning i grinsfrigan. Du framstilles i mycket
mérk dager i denna rapport.
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An mer — och nu formar jag knappt skriva for de tirar
som skymmer mina 6gon — var vin, sir Algernon Sidney,
den oridde frihetskimpen, har slutat sitt liv pa stupstocken,
falskt anklagad for republikanska stimplingar ... Hirtill
kommer, att férfoljelserna mot kvikarna blossat upp igen.
Din nirvaro hir i1 England ir hogst nédvindig. Ingen tid
4r att forspilla.

Penn lade Sunderlands skrivelse it sidan. Hemlandet stod
fram for honom tydligare an pa linge. Under tv3 drs borta-
varo hade England skymts undan f6r honom av Pennsyl-
vania, England — med allt vad han dir hade kirt och
lingtade efter, det gamla hemlandet, med all dess ofrihet,
fortryck och orittvisor, med trogna vinner och ligsinnade
fiender.

— Jag maste fara, tinkte han. — Nigra pilitliga min
tar hand om Pennsylvania i mitt stille sa lange, och Mark-
ham far dessutom ensam Overvaka Philadelphias uppbyg-
gande 1 fortsittningen. S far det bli.

Han knippte sina hinder och satt stilla en stund. S3 lade
han breven 1 en viska och tog fram sin bibel. Han liste
linge och gjorde anteckningar. Slutligen klidde han av sig
och f6ll pd kni vid den av grova plankor uppforda skip-
sangen, sedan han blast ut de rykande talgljusen. Inom kort
var allt inneslutet 1 indianlandets djupa tystnad, endast
genombruten av de oindliga skogarnas sus och ljudet frin
floden, som nedanf&r det svenska nybygget bred och mik-
tig brusade mot havet.
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10 Sachimaxing och Endeavour

Frin alla hill i1 Penns vidstrickta skogsland kom de ti]]
Sachimaxing budade indianhovdingarna, omgivna av sing
frimsta min. Man sdg rodskinn frin strinderna av Dela-
ware, Susquehannah och Ohio, fran Eriesjons avligsna kus-
ter och fran de vilda Alleghannybergen, shawneer, conesto-
goer och ganaweer, alla med sina sirskilda stamtecken i form
av totemdjur, tatueringar eller fjiderprydnader. Som en
furste rorde sig, stitligast bland dem och av alla med vord-
nad hilsad, 6verhdvdingen, Sachem Taminent, som skulle
fora de roda folkens talan.

Med sina fjiderprydnader, brokiga wampumbiilten och
med ansiktena tatuerade i svart, gult, rote och blitt ut-
gjorde indianerna en firgrik anblick mot bakgrunden av
den majestitiska naturen kring hovdingarnas urildriga
motesplats Sachimaxing, varifrdn man sig ut Sver floden
och de blanande skogarna.

En rddseld flammade under den resliga och urgamla alm,
som var hovdingplatsens heliga trid, mot vilket guvernsren
styrde sina steg, f6ljd av sina nirmaste min, bland dem
overste Markham och tolken, den viderbitne gamle skep-
paren Cockles. Efter dem kom en stor skara vita min, kvi-
kare frin England och Irland, tyskar frin trakterna kring

170



ovre Rhen, hollindare, finnar och svenskar, alla utan
vapen.

Med oberorda ansikten betraktade indianerna alla de
ting, vilka var avsedda som gidvor till dem — knivar och
yxor, stora packar av frisiskt klide, rott och blitt, pirlor,
nilar och mycket annat, som indianerna satte virde pai.

Lingsamt och med stor virdighet skred Sachem Tami-
nent narmare radselden, dir Penn mottog honom med en
grandezza, som trots frinvaron av all europeisk kunglig
stat forde tanken till Ludvig den XIV:s och kung Karls
lysande hovceremoniel. Frin de nirmast stiende, ildre
hovdingarna mottog Sachem Taminent det frimsta tecknet
pa sin virdighet och makestillning, ete slags hitta, forsedd
med ett horn, och satte den pa sitt huvud. Sedan han gjort
detta, var marken dir han stod helig och okrinkbar, lik-
som han sjilv och var och en som befann sig pi samma
plats. S sade han till Penn:

— Vi vilja hora dig.

Kring ridsplatsen rddde nu fullkomlig tystnad. Guver-
noren reste sig och borjade lisa ur ett stort dokument.

— D3 den store Anden har gjort er sdvil som oss, och
vi dro barn av samme fader, bide indianer och vita, hava
vi kommit till denna ridsplats vapenldsa, sisom for att
mota broder och vinner. Vi dnska leva i fred med er, utan
att bruka vare sig eldrdr eller svird. Som broder vilja vi
mota er utan fruktan och utan vrede. Alla stigar 1 detta
land skola vara Sppna for bide indianer och kristna. Ingen
m3 tillsluta sin dorr for den andre, utan Smsesidig gistfri-
het skall r3da. Direst onda och falska rykten uppkomma,
skola de ej bli trodda utan inberittas, si att orsaken till
ryktenas uppkomst kan undersokas och allc stillas ill ritea
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igen genom lika minga min frin oss och er. — D3 den eng
parten av oss fir vetskap om hotande faror, skall den andra
parten utan drdjsmdl underrittas dirom. Vira folk skola
¢j tillfoga varandra skada, vare sig till Jiv eller egendom,
utan 1 stillet bistd varandra.

Om nigon bryter mot dessa regler, skall brortet noga
undersckas, och den som lidit skada skall gottgsras. Nir
han sedan fatr ersittning, skall ofrritten vara av alla
glomd, och den skall begravas i ett bottenlgst djup. Ty
virt mdl skall inte vara att gora oritt mot varandra —
dirigenom skulle vi blott utmana den store Anden — utan
att gora vad gott ar.

Vi skola motas pd den goda viljans och fortroendets vag,
och 1 allt vara Sppna, broderliga och kirleksfulla.

Vi skola alla lova att fértilja for vira barn om den
overenskommelse vi gora hir i dag, for act de slikeled efter
slaktled ma minnas den och hilla den, och s att vire fo¢-
bund blir likt en kedja, vars linkar bliva allt starkare sam-
manfogade med varandra.

Vart forbund skall hillas vid make s3 linge strémmar
och floder rinna och s3 linge sol, méne och stjirnor bests,
vartill vi nu alla hogt och med en rést md giva vare bifall
och lofte.

Sedan Penn med sin kraftiga stimma list upp dessa punk-
ter 1 vinskapsfordraget mellan indianer och vita, forkla-
rade sig alla vilja efterfolja dverenskommelsen. De gjorde
det med ett rungande ja, som gav eko mellan den gamla
radsplatsens ekar och cedrar.

Penn lade nu pergamentrullen med fredstraktaten pd
marken. Han och Sachem Taminent gick si varandra till

173



métes, och 1 allas asyn rickte de bada folkens h6vding,,
varandra handen.

Sedan Penns folk verlimnat sina vinskapsgivor till in-
dianerna, lade Sachem Taminent i guverndrens hinder ey
wampumbilte, konstrikt sommanfogat av ett stort anta|
sma vita snickor. Inflitade syntes mitt pd bilter tv3 fi-
gurer, vilka utgjordes av violetta snickor och som fore-
stallde de biada folkens hovdingar, hillande varandr, i
handen.

Pi det sittet forpliktade sig indianerna att § sip sida
hilla den ingangna Sverenskommelsen. Och linge, langt
cfter det att Penn och Sachem Taminent och alla de som
en gang var med di hovdingarna méttes vid Sachimaxing,
var doda, berdttade indianer och vita om vinskapsforbun-
det. Och lika linge som man kom i hig traktaten och be-
rittade for barnen om den vid indianernas ligereldar och
vid hirden i nybyggarens blockhus, lika linge forblev vin-
skapsfrbundet obrottsligt hiller och fred ridande mellan
rodskinn och blekansikten i Pennsylvania.

Tva ar hade forflutit, sedan Welcome styrde in mellan
kap May och kap Henlopen och uppfsr Delawarefloden.
Under Penns och hans energiska och begdvade medhjilpa-
res ledning hade under denna tid ett febrilt civilisations-
arbete dgt rum. Med guverndren och ridet i spetsen och
representerade av folkférsamlingen, hade Pennsylvanias
fria medborgare antagit en konstitution fér den nya staten.
Nybyggarna hade fatt sina jordlotter uppmitta. Stindigt
lades ny mark under plogen. Hus timrades. I Philadelphia,
dar hundra ir senare den sinnu best3ende konstitutionen fér
Amerikas forenta stater skulle komma till stdnd under en
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annan frihetskimpes, George Washingtons ledning, firdig-
byggdes det ena kvarteret efter det andra, tillika med gator,
torg och parker efter Penns riktlinjer. Frin andra sidan
havet kom stindigt nya skepp med invandrare, som fick en
fristad i Penns nya rike. Pennsbury, guvernérens eget resi-
dens ¢j 1angt fran huvudstaden, reste sig stitligt ovanfor
den miktiga floden med sina tvenne flyglar och omgivet
av en nyanlagd park. Pd Pennsbury var det ock guvernéren
fore avresan till det gamla hemlandet in en ging samlade
indianstammarnas hovdingar for att f6rnya det vid Sachi-
maxing ingangna vanskapsforbundet. Entriget bestormade
de honom alla, bade indianer och vita, med boner att han
skulle stanna kvar, men forgives. Han kunde blott lova
3terkomma sa snart framtidens dunkla konturer klarnade
och han blivit firdig med allt som vintade honom i Eng-
land.

Philadelphias forsta skeppsbrygga hade en hindig ny-
byggare upptimrat. Hir lig briggen Endeavour och vin-
tade pd guvernoren. Snart var avskedets stund inne, alltfor
snart, tyckte den stora, allvarliga och tysta skara, som stod
samlad nere vid skeppsbryggan. Sorg och ovisshet fyllde
deras sinnen. Ej visste de, om han, som de hade att tacka
for s& mycket, ny frihet och ny jord i ett land med trygg-
het under egna lagar, ja, som de hade att tacka for liver —
nigonsin skulle komma dter till sitt land.

Han tog avsked en sista ging av sina nirmaste medarbe-
tare, de som under hans frinvaro skulle leda landet. Han
strickte ut sina armar och vilsignade dem alla, roda och
vita. Han vilsignade Pennsylvania och dess huvudstad, vars
forsta forhoppningsfulla bebyggelse 13g diruppe pa stran-
den med sina vita, nytimrade hus.

175




Det gnisslade i block och taljor. Seglen hissades o}, Jh.
pet styrde |3ngsamt ut. De kvarlimnade stod bk p-
tills sista skymten av fartyget forsvann och gick
cillbaka till sitt arbete.

Linge stod William Penn med hinderna i ett h3re ore
om relingen. Nir skeppet kommit ut i den vida flo dmy[;[i
ningen, friskade vinden i och seglen spindes. En dedsi
girade nagot babord och gled snabbt ut pi Atlanten. S
hade Pennsylvanias skogar sjunkit ned under synranden

kajen,
4 tysta
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